NON-LITERAL TRANSLATION OF LETTER RECEIVED October 4, 2008

Democratic Republic of Congo
Y akoma
18 February 2008

Co-operative for Rural Development-DUDULINE (COODERDU)
Location: Y akoma

Telephone: 243812197683

Email: jonasngeto@yahoo.fr

Activities: Assisting the medical and agro-pastoral sectors

To the representative of the Co-operative Federation of Australia
PO Box A231

Sydney

Dear representative

For your information we would like to point out how we care for the development of our
pais/region in ageneral sense and in particular the district of Nord-Ubangui (North Ubangui )
that is bound to the north by the Orientale province, in the south by the District of Sud
Ubangui, to the east by the District of Mongala and to the by with the RCA. The co-ordinator
iswriting with the purpose of requesting material assistance in the two sectors. Here are some
of our achievements which have been attained within the named sectors:

1. Hedlth

In the town of Y akomawe have a health centre to provide for the members of the co-operative.
In Mbalo (village) we have a maternity dispensary to aid the population in matters curative,
preventative and educational. Due to the isolation of the hospital we are constantly faced with
the lack of medical facilities and appropriate materials.

2. The agro-pastoral sector

In the following localities Y akoma (centre), Mbalo, Icawele, Abuzi, Wapinda and Kussa:

We help the members to cultivate and improve the quality and yield of all produce. And we
also advise them on methods for cleaning foods for the market. We cultivate peanuts,
artichokes and soya. We also have ducks and chickens, and indigenous pigs. And so, ina
concrete fashion, we have just depicted the sort of work we do.

Due to the critical and deplorable situation our country has gone through we have given you
some idea of the help we need in order to tempt you so that you might help us obtain material
and equipment such as:
from the medical perspective:
e an ultra-sound diagnostic scanner
e littersto transport patients from the gynaecol ogical ward to the operation theatre
from the agro-pastoral sector
e we have mgjor difficulties transporting our produce due to the distance that separates it
from the main market some 350 kilometres distant, which in order to reach we have to
go through sand and mountains.

We expectantly await your reaction to our note in which we ask for humanitarian aid and |
offer my frank collaboration to any further information you might require.

For the co-operative
Mr Jonas Ngeto Kwati
Fr President
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